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el transc:urso del presente instrumento me denominare "EL CONTRATISTA" y en el caracter 

dicho, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente Contrato de "SU~INISTRO DE 
AGUA ENVASADA PARA EL PERSONAL DEL MOPTVDU", de conformidad a la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n Publica (LACAP) y su Reglamento, a los 

Terminos de Referenda de la LIBRE GESTION No. 04/2019, de Ia cual se genera este contrato, a 

la Publicaci6n de Resultados de Adjudicaci6n en el sitio electr6nico de compras publicas 

Comprasal, de fecha veinticinco de enero de dos mil diecinueve, las aclaraciones y adendas 

emitidas si. las hubiere y la oferta tecnica econ6mica, de conformidad a las clausulas siguientes: 

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El Contratista se compromete a proporcionar al Ministerio 

con numero de Identificaci6n c.v., 
Tributaria queen 

portadora de mi Documento 0 nico de Identidad numero 

con nurnero de Identificaci6n Tributaria 

actuando en 

nombre y representaci6n en mi caracter de Gerente y Representante Legal de la sociedad LA 

CONSTANCIA, LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia LA CONSTANCIA, LTDA. DE 

actuando en nombre y 

representaci6n del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y 

de Vivienda y Desarrollo Urbano, con numero de Identificaci6n Tributaria 

en mi calidad de GERENTE ADMINISTRATIVA 

INSTITUCIONAL, y designada por el Titular de la referida Cartera de Estado para la suscripci6n de 

actos como el presente, Instituci6n que en lo sucesivo del presente documento privado me 

denominare "EL MINISTERIO" o "EL CONTRATANTE"; y SONIA ESMERALDA NAVARRETE 
MONZON, 

r numero de Identificaci6n Tributaria 

Nosotros: MIRNA GUADALUPE CASTANEDA, 

"SUMINISTRO DE AGUA ENVASADA PARA EL PERSONAL DEL MOPTVDU" 

LIBRE GESTION No. 04/2019 

CONTRATO No. 05/2019 

~-:::::=-::::===-- ----- --- 

GOSIERtoO OE 

EL SALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

'-lltllSTEAIO OE OBAAS PUBLICAS, 
TRAUSPORTE, 'llVIErrnA 
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Referencia. En todo caso, debera firmar y sellar juntamente con el Administrador del Contrato, o 

la persona que sea designada, el acta de entrega en la cual se documentara el suministro 

entregado, en que calidad se entrega aclarando que la entrega es total. CUARTA: VIGENCIA Y 

SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El Ministerio pagara a el Contratista, a traves de la 

Gerencia Financiera Institucional, hasta por la cantidad de VEINTICUATRO MIL NOVECIENTOS 
NOVENTA Y NUEVE DOLARES CON TREINTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA (US$ 24,999.30), incluido el lmpuesto a la Transferencia de Bienes 

Muebles y a la Prestaci6n de Servicios. El Ministerio pagara al Contratista mediante pagos 

parciales que resulten de las ordenes de suministro que se hubieren emitido amparadas al 

contrato, hasta por el valor especificado en el contrato, posterior a la recepcion de la 

documentacion a cobro, segun reporte del Administrador del Contrato, previa presentacion de: a) 

Acta de Recepci6n a satisfacci6n del Suministro, firmada por el Administrador del Contrato, y de 

Ia persona autorizada por el Contratista para hacer Ia entrega; b) Comprobante de Credito Fiscal o 

Factura de Consumidor Final, segun corresponda, hasta por el valor especificado en el Contrato, o 

en la entrega a que corresponda dicho pago, si esta se realiza de forma parcial, en cualquiera de 

los casos debe presentarse a mas tardar dentro de los siguientes quince dias posteriores a la 

recepcion del suministro. Dichos pagos se haran en un plazo no mayor a sesenta dias calendario 

despues de presentada la documentaci6n requerida a la Gerencia Financiera lnstitucional y podra 

realizarse mediante dep6sito bancario por transferencia electr6nica en cuenta del Contratista 

reportada por escrito para tal fin, o mediante cheque. TERCERA: LUGAR DE ENTREGA. El 

Contratista entregara el suministro de conformidad a lo establecido en la Secci6n VII: 

DESCRIPCI6N Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO de los Terminos de 

DESCRIPCION DEL CANT. P/Unitario Preclo Total C/IVA 
SUMINISTRO C/IVA US$ US$ 

SUMINISTRO DE AGUA 
ENV ASAD A EN GARRAFON 

18,518 s l.35 $ 24,999.30 DE CINCO (5) GALONES 
CADA UNO 

TOT AL OFERTA $ 24,999.30 

el suministro adjudicado, de conformidad a las condiciones establecidas en la Secci6n VII: 

Descripcion y Especificaciones Tecnicas del Suministro de los Terrninos de Referenda y segun 

detalle siguiente: 
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PLAZO DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato sera contada a partir de la fecha 

establecida en la Orden de Inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil diecinueve. El 

plazo y forma de entrega del suministro sera de acuerdo a la Secci6n VII: Descripcicn y 

Especificaciones Tecnicas del Suministro de los Terrninos de Referenda. QUINTA: 
. FINANCIAMIENTO. El importe de este contrato sera financiado a cargo de recursos del Fondo 

General de la Nacion (GOES), de conformidad a Verificaci6n Presupuestaria, emitida por la 

Gerencia Financiera Institucional, agregado al expediente administrativo de contrataci6n. No 

obstante lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente Resoluci6n Razonada de 

Modificaci6n a este Contrato, firmada por el Titular del Ministerio podra variarse el financiamiento 

sefialado con cargo a cualquier otro fondo autorizado. SEXTA: CESION. Queda expresamente 

prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo Ios derechos y obiigaciones que 

emanan deI presente Contrato, no obstante esta prohibici6n, las subcontrataciones procederan 

conforme a lo establecido en el Articulo Ochenta y Nueve de la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administraci6n Publica. La transgresi6n de esta disposici6n dara lugar a la 

caducidad del Contrato, procediendose ademas a hacer efectiva Ia Garantia de Cumplimiento de 

Contrato. SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el Contratista incurriese en mora en el 

cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra 

declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, todo de conformidad al 

Articulo Ochenta y Cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n 

Publica, En este caso, el Ministerio emitira mediante Resoluci6n Razonada Ia cuantia de Ia multa 

a pagar, la cual debera hacer efectiva el Contratista en la Direcci6n General de Tesoreria del 

Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de pago, en la Gerencia de Adquisiciones y 

Contrataciones Institucional del Ministerio, para todo efecto legal, debiendo presentar tambien 

una copia del Recibo de Ingreso al Administrador del Contrato. El Contrato no podra liquidarse en 

caso de que haya multas pendientes de pago. El incumplimiento o deficiencia total o parcial del 

suministro, durante el plazo fijado, dara lugar a que el Ministerio, resuelva dar por caducado el 

Contrato, en tal caso se realizaran los tramites para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento 
de Contrato y se informara a la UNAC para todo efecto legal. OCTAVA: MODIFICACION Y 

PRORROGA. De comun acuerdo el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su 

plazo de conformidad a lo establecido en los articulos Ochenta y Tres, Ochenta y Tres-A, Ochenta 

y Seis y Noventa y Dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraci6n Publica, 

atendiendo a las prohibiciones del articulo Ochenta y Tres-B del citado cuerpo legal. En tales 
casos, el Ministerio emitira la correspondiente Resoluci6n Razonada de Modificaci6n o Pr6rroga 

cumpliendo con el procedimiento administrativo, y el Contratista en su caso debera modificar o 

ampliar los plazos y montos de las garantias correspondientes. La Modificativa 6 Pr6rroga sera 

EL SALVADOR 
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firmada por el Contratante y el Contratista y se tendra por incorporada al Contrato. Las partes 

acuerdan que en los casos de modificaci6n o pr6rroga, debera de gestionarse quince dias habiles 

previo al vencimiento del contrato y de conformidad a los procedimientos establecidos en los 

articulos Setenta y Cinco, Setenta y Seis y Ochenta y Tres del Reglamento de la referida Ley. 

NOVENA: GARANTiA. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, el Contratista 

debera otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y presentar en la Gerencia de Adquisiciones y 

Contrataciones Institucional, la garantia siguiente: Garantia de Cumplimiento de Contrato, dentro 

de los quince dias habiles siguientes a la recepcion de la correspondiente orden de inicio. La 

vigencia de esta garantia sera por el plaza del contrato y excedera en sesenta dias calenda.rio al 

plazo del contra.too de sus prorrogas, si las hubiere, y su monto sera el equivalente al DIEZ POR 

CIENTO del monto total contratado. Si dicha. garantia. nose presentare en el plaza antes sefialado, 

se hara efectiva. la Garantia. de Mantenimiento de Oferta., si la hubiere. Esta garantia. debera ser 

emitida. por una. Compariia Aseguradora., Afianzadora., o Banco lega.lmente esta.blecidos en el pa.is 
y a.utorizados por la Superintendencia. del Sistema Financiero. DECIMA: EXTINCION. El presente 

Contrato se extinguira por las ca.usales siguientes: i) Par ca.ducida.d del mismo declarada par el 

Ministerio; ii) Por mutuo a.cuerdo escrito entre las partes contra.ta.ntes; iii) Por la revocaci6n, y iv) 

Por el cumplimiento del mismo en los terrninos estipula.dos a satisfacci6n del Ministerio. DECIMA 
PRIMERA: PLAZO DE RECLAMOS. Se establece que el Ministerio debera formular los reclamos 

correspondientes al aca.ecimiento de cualquier hecho relaciona.do con la responsabilidad del 

Contra.tista. respecto del objeto del presente Contrato, dura.nte el periodo de ejecuci6n del mismo y 
dura.nte el plaza de vigencia de la garantia, DECIMA SEGUNDA: PLAZO PARA CUMPLIR A 

SATISFACCION. En el caso de la clausula que a.ntecede o si en la recepcion del suministro 

a.dquirido, se comprobaren defectos en el mismo, el Contra.tista. dispondra de los plazas que le 

establezca el a.dministrador del contra.to, despues de notificado para la reposici6n del suministro, 

cuando: Uno) El suministro presentare algun problema rela.cionado con la ca.lidad o este resultare 

con dario, deterioro o defecto y Dos) El Ministerio serialare su inconformida.d con el suministro 

recepcionado, dentro de las criterios y parametros establecidos en los Terrninos de Referenda. 

rela.cionados. Si el Contratista no subsanare en dicho plaza, los defectos comprobados, se tendra 

par incumplido el Contrato, procedera la imposici6n de sanciones, y se hara efectiva la Garantia. 

de Cumplimiento de Contra.to. DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda 

diferencia o conflicto que surgiere entre las partes contra.tantes dura.nte la ejecuci6n del Contra.to, 

se sometera a las siguientes fonnas de solucion: a) Arreglo directo: con intervenci6n de sus 

representantes y delega.dos especialmente acreditados, dejando constancia escrita. en acta. de las 

puntos controvertidos y de las soluciones en su ca.so; y b) Si intentado el arreglo directo no se 

EL SALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

OOBIEA"~O O( 

l.tltllStERIO OE OBRAS PUDLICAS, 
TRAUSPOiHE, VIVIENDA 
Y DESARROLLO URBAUO 



ejecucion del contrato se comprobare por la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del 

Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del Contratista a la normativa 

que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora, se debera 

tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo Ciento Sesenta de la LACAP para 

determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del Contrato de la conducta tipificada como 

causal de inhabilitacion en el articulo Ciento Cincuenta y Ocho Romano V literal b) de la LACAP 

relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la coritratacion. Se 
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resolvieren las diferencias o conflictos y asi se determinare en el acta que le pone terrnino a esta 

forma de solucion de conflictos, se sometera a los tribunales comunes. Las partes contratantes 

expresamente renunciamos al Arbitraje como medio alterno de solucion de conflictos. DECIMA 

CUARTA: LEGISLACION APLICABLE. El presente Contrato estara regulado por la Ley de 

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion PO.blica, su Reglamento y subsidiariarnente 

por el Derecho Cornun. DECIMA QUINTA: DOMICILIO CONTRACTUAL. Ambos contratantes 

senalamos como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos 

sometemos expresamente. El Contratista en caso de accion judicial en su contra acepta que sea 

depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el Ministerio designe, a quien releva 

de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometieridose a pagar los gastos ocasionados, 

inclusive los personales, aunque no hubiere condenacion en costas. DECIMA SEXTA: 
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo Numero 106, de fecha treinta y uno 

de enero de dos mil diecinueve, el Titular nombro como Administradora del Contrato a Wendy 

Veronica Orellana Galvez, quien se desernpefia como Tecnico Administrativo del Area de 

Suministros de la Gerencia Administrativa Institucional de esta Secretaria de Estado, y tendra las 

facultades que le confiere el articulo Ochenta y Dos Bis de la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administracion Publica y Setenta y Cuatro de su Reglamento. DECIMA 
SEPTIMA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente Contrato y se 

interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a) Los Terrninos de Referenda de la 

presente LIBRE GESTION; b) Las Adendas y Aclaraciones si las hubieren; c) La Oferta Tecnica y 

Economica del Contratista y los documentos adjuntos presentados con la misma; d) Publicacion 
de Resultados de Adjudicacion en el sitio electronico de compras publicas Comprasal, de fecha 

veinticinco de enero de dos mil diecinueve; e) Las Garantias; f) Las resoluciones modificativas; g) 

La Orden de Inicio; h) Las Ordenes de Suministro, si las hubiere; e i) Otros documentos que 

emanaren del presente Contrato. Estos documentos forman parte integral del Contrato y lo 

plasmado en ellos es de estricto cumplimiento para las partes contratantes. En caso de 

discrepancia entre los documentos antes mencionados y el Contrato, prevalecera este. DECIMA 

OCTAVA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la 
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entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de 

Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo subsanacion 

por haber cometido una infraccion, o por el contra.rio si se remitiere a procedimiento 

sancionatorio, y en este ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion 

final. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de 

este Contrato, seran validas y tendran efecto a partir de su recepcion solamente cuando sean 

hechas por escrito a las direcciones que las partes contratantes han sefi.alado, asi: El Ministerio 

en Alameda Manuel Enrique Araujo, Kilometre Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla, Plantel La 

Lechuza, Frente al Estado Mayor, San Salvador y el Contratista en sus oficinas situadas en 

 Tanto EL MINISTERIO como 

EL CONTRATISTA podemos cambiar nuestra direccion, quedando obligados a notificarlo en un 

plazo no mayor de cinco dias calendario posterior a dicho cambio; mientras tanto el domicilio 

serialado 0 el ultimo notificado, sera Valido para los efectos legales. VIGESIMA: 
ANTICORRUPCION. EL MINISTERIO se compromete a cumplir con todas las leyes, normas y 

reglamentos de cualquier jurisdiccion que esten relacionadas con el soborno o la corrupci6n (en 

adelante Las Leyes Anticorrupci6n). EL MINISTERIO reconoce queen los ultimas cinco anos no ha 

sido objeto de alguna investigaci6n relacionada con ~l incumplimiento de las leyes de 

anticorrupci6n y que no es razonablemente probable que pr6ximamente se lleve a cabo una 

investigaci6n de tal naturaleza en su contra. EL MINISTERIO tambien se compromete a 

indemnizar a EL CONTRATISTA en contra de cualquier responsabilidad que resulte de cualquier 

demanda, causa, investigaci6n o proceso judicial o administrativo en relacion ~ con el 

incumplimiento por parte de esta a las Leyes Anticorrupci6n. EL MINISTERIO sera responsable de 

todos y cada uno de los actos que lleven a cabo sus subcontratistas, gestores u otra persona o 

entidad en relacion con el presente Contrato; lo anterior en el entendido de que dichos actos 
deberan realizarse en los terminos establecidos en el Contrato. Por otro lado, las partes acuerdan 

que el presente contrato en ninguna forma restringe las facultades de EL MINISTERIO para 

ejercer las funciones que les han sido encomendadas par ley, reservandose en todo momenta 

verificar que EL CONTRATISTA cumpla con todas sus obligaciones legales, actuando siempre 

dentro del marco de sus respectivas competencias, siendo que EL MINISTERIO tarnbien acepta y 

reconoce que de ninguna manera hara uso de sus facultades o poderes para obtener cualquier 

beneficio en favor de EL CONTRATISTA y/o de cualquiera de sus subsidiarias. Las partes 

acuerdan que todos las pagos deberan realizarse par media de la unidad de tesoreria institucional 
utilizando cheques certificados, quedando obligado EL MINISTERIO a expedir el recibo oficial 

conforme a las disposiciones aplicables, sefialando clara y especificamente el concepto del pago. 

Asi mismo EL MINISTERIO se obliga expresamente a utilizar los recursos obtenidos de EL 

llOBJER~IO 0( 
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nombre y representaci6n del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Publicas, 

Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, con numero de 1dentificaci6n Tributaria 

en su calidad de Gerente 

Administrative Institucional; y Designada por el Titular de esta Cartera de Estado para suscribir 

los contratos de libre gesti6n; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a 

la vista la siguiente documentaci6n: a) Acuerdo Ejecutivo rnlmero cero veintiuno, de fecha catorce 

de ertero de dos mil catorce, emitido en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y 

Departamento de La Libertad, a quien conozco e 

identifico con su Documento Unico de Identidad numero 

y numero de Identificaci6n Tributaria 

GUADALUPE CASTANEDA, 
comparece: par una parte la senora MIRNA 

quince horas del dia uno de febrero del afio dos mil 

EDINORA ESCOBAR MOLINA, 

SONIA ESMERALDA NAVARRETE MOiDg;m:~ 
REPRESENTANTELEGAL 

LA CONSTANCIA, LTDA. DE C.V. 
"EL CONTRATISTA" 

actuando en 

CONTRATISTA conforme a las disposiciones aplicables, siendo el unico responsable de cualquier 

desvio. En el evento de que EL MINISTERIO no cumpla con esta clausula, EL CONTRATISTA 

puede terrninar este Contrato de manera inmediata y sin penalizaci6n. Finalmente, EL 

CONTRATISTA pone a disposici6n de EL MINISTERIO la pagina web de Compliance 

[Cumplimiento) http: / /talkopenly.ab-inbev.com, por medio de la cual EL CONTRATISTA podra 

denunciar cualquier acto de corrupci6n u otra conducta ilicita que sospeche se haya cometido por 

algun empleado o proveedor de EL CONTRATISTA". Asi nos expresamos los comparecientes, 

quienes enterados y conscientes de los terminos y efectos legales del presente Contrato por 

convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido y lo firmamos, en 

la ciudad de San Salvador, a un dia del mes de febrero del ano dos mil diecinueve. 

EL SALVADOR 
UNAMONOSPARACRECER 

G081Efl"l0 C.YE 

l.IJU!STERIO OE OBRAS flUBLIGAS, 
TRAtlSPOAfE, VIVIENOA 
Y OESAAROLLO UABMlO 



8 

certificada por notario del Testimonio de Escritura Publica de Transformaci6n a Sociedad de · 

Responsabilidad Limitada e incorporaci6n integra del nuevo texto del Pacto Social de la sociedad 

en referenda, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las ocho horas del dia veintiseis de 

septiembre de dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de Fernando Alberto Montano 

Vasquez, inscrita en el Registro de Comercio al numero dos del Libro numero tres mil ochocientos 

tres del Registro de Sociedades, el dia nueve de octubre de dos mil diecisiete; en la que consta la 

Transformaci6n a Sociedad de Responsabilidad Limitada e incorporaci6n y adecuaci6n integra del 

nuevo texto del Pacto Social vigente de la sociedad; que la denominaci6n, naturaleza y domicilio 

de la sociedad es como se ha dicho, que su plazo es indeterminado; que dentro de la finalidad 

social se encuentra la de otorgar actos y contratos como el presente; que la administraci6n de la 

sociedad esta a cargo de un consejo de gerentes, correspondiendoles a todos conjunta o 

separadamente la representaci6n legal, judicial y extrajudicial de la sociedad asi como el uso de la 

firma social, quienes duran en sus funciones por el periodo que se determine conveniente, 

pudiendo ser nombrados por tiempo indefinido hasta su remoci6n, y no requeriran de 

autorizaci6n para otorgar actos como el presente; y b) Fotocopia certificada por notario de la 

Credencial de Elecci6n de Consejo de Gerentes de la sociedad en referenda, extendida por la 

con numero de Identificaci6n c.v., 
Tributaria 

personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Fotocopia 

: actuando en 
nombre y representaci6n en su caracter de Gerente y Representante Legal de la sociedad LA 

CONSTANCIA, LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia LA CONSTANCIA, LTDA. DE 

Desarrollo Urbano, en el cual consta el nombramiento de la compareciente con el cargo de 

Gerente Administrativo del Ministerio; b) Acuerdo numero ochocientos setenta y nueve, de fecha 

siete de diciembre de dos mil diecisiete, del que consta que se autoriz6 al compareciente para que 

de manera especial en las areas de su competencia pueda emitir las adjudicaciones y suscribir las 

6rdenes de compra, contratos o resoluciones genei·ados en procesos de Libre Gesti6n, de 

adquisicion de bienes, servicios y obras relativos a las necesidades ordinarias en su area de 

competencia, hasta el monto maximo de treinta mil dolares de los Estados Unidos de America, asi 

como firmar las resoluciones razonadas en los casos que corresponda; Instituci6n que en lo 

sucesivo se denominara "EL MINISTERIO" o "EL CONTRATANTE"; y por otra parte la senora 

SONIA ESMERALDA NAVARRETE MONZON, 

~::=====~:::::::==::::-:::::: 
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Secretaria de Debates de la Junta General Ordinaria de Accionistas, senora Carol Euge .ia 

Colorado de Menendez, en la que consta que en Junta General Ordinaria de Accionistas, 

celebrada el dia siete de enero de dos mil diecinueve, asentada en el acta numero Ochenta y Tres, 

coma punto tercero se nombr6 el Consejo de Gerentes de la sociedad, resultando electa como una 

de las Gerentes la compareciente para el periodo de dos anos, el cual vence el dia diez de enero de 

dos mil veintiuno; la cual fue inscrita en el Registro de Comercio al numero cuarenta y seis del 

Libra cuatro mil tres del Registro de Sociedades, el dia diez de enero de dos mil diecinueve; queen 

el transcurso de este documento se denorninara "EL CONTRATISTA" y ME DICEN: I) Que con el 

objeto de darle valor de documento publico me presentan el Contrato que antecede suscrito este 

mismo dia. II) Que reconocen coma suyas las firmas puestas al pie del mismo en el orden y 

caracter con que comparecen. En dicho Contrato, el Contratista se ha comprometido a 

proporcionar al Ministerio el suministro relacionado en la clausula primera del mismo. El 

Ministerio par su parte se ha comprometido a pagar a El Contratista hasta la cantidad de 

VEINTICUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE DOLARES CON TREINTA CENTAVOS 

DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, incluido el Impuesto a la Transferencia de 

Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, mediante pagos parciales que resulten de las 

ordenes de suministro que se hubieren emitido amparadas al contrato, hasta por el valor 

especificado en el contrato, y sera pagada en la forma y tiempo como se establece en la clausula 

segunda. El Contratista entregara el suministro relacionado de conformidad a la CLAUSULA 

TERCERA: LUGAR DE ENTREGA, que establece lo siguiente: "El Contratista entregara el 

suministro de conformidad a lo establecido en la Secci6n VII: DESCRIPCION Y 

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SUMINISTRO de los Terrninos de Referenda. En todo caso, 

debera firmar y sellar juntamente con el Administrador del .contrato, o la persona que sea 

designada, el acta de entrega en la cual se documentara el suministro entregado, en que calidad 

se entrega aclarando que la entrega es total". El plazo del referido contrato sera de acuerdo a la 

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO, que literalmente establece: "La 

vigencia del presente contrato sera contada a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio 

hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil diecinueve. El plaza y forma de entrega del 

suministro sera de acuerdo a la Secci6n VII: Descripci6n y Especificaciones Tecnicas del 

Suministro de los Terrninos de Referenda". Los otorgantes manifiestan que aceptan y reconocen 

todas las dernas clausulas estipuladas en el documento que antecede. Yo la suscrita Notaria DOY 

FE que las firmas que aparecen al pie del referido Contrato, son AUTENTICAS por haberlas 

reconocido ante mi los comparecientes en el caracter y personeria indicados, quienes ademas 

aceptaron en nombre y representacion de "El Ministerio" y de "El Contratista", los derechos y las 

obligaciones correlativas que han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes 

0081ER"t0 OE 

EL SALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

auus rERIO DE OBFtAS PtlULICAS, 
TRAHSPORlE, VIVIE~IOA 
Y DES.ARROLLO UABAtlO 

-- ---- -- ~ 
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explique los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en dos hojas; y despues de 

haberselas leido integramente, en un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su 

contenido y firmamos. DOY FE.- 

EL SALVADOR 
UNAMONOS PARA CRECER 

GOOIERfoO DE 

MHllSTERIO OE OBRAS PUBllCAS 
TRA.f.lSPORTE, VIYIEtlOA 
Y DES~AROLLO UR8.Ml0 


